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Puheenjohtajan palsta:
Kesan mentya ja syksyn tultua

Suomen oloissa kaunis ja lammin kesa on vaihtukgyyn ja paluuseen
arkisiin rutiineihin. Yliopistomaailmassa uuden livkioden alkaminen on
tuonut mukanaan monenlaista mietittavaa tavanomaig@paivaan. Osa-
syyna tahan on perustutkintojarjestelman muutosBakgna-malli), jonka
myo6ta palattiin tavallaan aikaisempaan eli kaksgiseen tutkintorakentee-
seen. Alemman kandidaatin tutkinnon suoritusaikangoitettu kolmeksi
vuodeksi, minka jalkeen opiskelijalla on mahdollisyatkaa maisteritutkin-
toon kahdessa vuodessa. Nain opintojen valmistyaisalennakaoisesti ly-
henevat, eri asia sitten on kuinka sujuvasti kagt&tenee. Jo nyt syksyn
alussa vaikuttaa silta, etta siirtyminen tutkinkanateesta toiseen vaatii aika
lailla joustoja ja moneen kertaan mietittyja sowlkedia opiskelijoiden opin-
tojen sujuvuuden takaamiseksi. Samanaikaisesthtapa siirtyminen kol-
miportaisesta arvosteluasteikosta viisiportaiseaspjntoviikoista opinto-
pisteisiin on koko prosessissa ehkapa se pienvavai

Ethnoksen osalta yksi urakka on nyt sitten saaétigp&een: hartaasti tekeil-
|& ollut metodioppikirjaPolkuja etnologian menetelmion uunituoreena
tullut painosta. Teoksen tekemiseen on osallistlukutisa maara asialle in-
nostuneita etnologeja ja kansatieteilijoitd. Ka#ddm kuudentoista kirjoitta-
jan artikkelit valaisevat hyvin kansatieteellisghiestnologiselle tutkimuk-
selle ominaista kiinnostavien aiheiden, tutkimusatojen ja metodien mo-
nipuolisuutta. Toivottavasti artikkelien myota ataw myds opiskelijoille
polkuja ja reitteja, jotka auttavat heitd omierkionustensa kanssa tyosken-
nellessaan. Teoksen kustantajan Ethnos ry:n jarkigimittajakumppanieni
Pia Olssonin ja Helena Ruotsalan puolesta kiitakkiatahan kirjahank-
keeseen osallistuneita aidosta talkoohengestasgm@aamaaran hyvaksi.

Toukokuun loppupuolella joukko ethnoslaisia maitkgidessa Suomen
Muinaismuistoyhdistyksen jasenten kanssa Karjalanrtaksella. Matka,
jota Ethnoksen parissa oli hartaasti jarjesteltgiggnmin, toteutui tassa tie-
dotteessa olevan matkakertomuksen mukaan hieredsdiek yhdistyksen
yhteistydna — sekin eraanlaista talkoohenkeé esmittKauempanakin itara-
jamme tuolla puolen ovat ethnoslaiset keséan aikikkaineet. Kohteena ol
Marin maan paakaupunki Joshkar Ola ja siella jtafgskymmenes kan-
sainvalinen fenno-ugristikongressi. Kevaan ja kdsdgttavat uutiset Marin
maalta saivat ilmeisesti suuren osan kongressiiaiitautuneista perumaan
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matkansa. Jarjestelyt olivat kuitenkin turvalliseancouolesta sujuneet var-
sin tehokkaasti. Kongressin kielivalinnoista ja sgyotd myos osallistuja-
joukosta saa selkean kuvan esimerkiksi selaamaligriessin abstraktijul-
kaisun osaa lll, jonka kielind ovat vendaja ja engla&tnologian ja folkloris-
tiilkan abstrakteista 96 on vengjankielisia, 15 angin kielella kirjoitettuja;
kirjallisuuden osiossa vastaavasti 40 vengjaksi gkglanniksi ja arkeolo-
gian, antropologian ja historian 64 abstraktin jogsga on kaksi englannin-
Kielista.

Taman paivan todellisuudesta kertovaa dramatiildkgaiuttunut myodskaan
toisen maailman sodan muistoja purkaneen konfereagmkohdasta Lon-
toon pommi-iskujen mainingeissa: naistakin tapalstartiedotteessamme
kerrotaan. Tiedote siséltda myos tarkeaa informi@aéinsi vuoden tapahtu-
mista: Helsingissa jarjestettavista Kansatieteevigia sekd suomalais-un-
karilaisesta symposiumista Jyvaskylassa. Kuluvaden Ethnologia Fen-
nican toimitustyo on kdynnissa ja lehti putoaa gyksuluessa jasenten pos-
tiluukusta. Haluan viela lopuksi muistuttaa, ettiriblogia Fennica on kaik-
kien kansatieteilijdiden ja etnologien julkaisufaon. Toimituskunta ottaa
mielellaan vastaan — suorastaan jopa odottaakkeldita arvioitaviksi ja
julkaistaviksi.

Pirjo Korkiakangas

Kongressissa Marien mailla
Fenno-ugristikongressi Marin tasavallassa

Joka viides vuosi suomalais-ugrilaisten kansojeftdam, kulttuurin ja histo-
rian tutkijat ovat kokoontuneet vuorotellen eri madais-ugrilaisten kanso-
jen alueilla pidettyihin kongresseihin. Vuonna 1%@®&oonnuttiin Budapes-
tiin, Helsinkiin 1965 ja Tallinnaan 1970. Turun vowli 1980 ja Jyvasky-
lan 1995, Tarton vuonna 2000. Viimeisin, jarjesgdsadn 10. kongressi, pi-
dettiin kuluvan vuoden elokuussa Marin tasavallaakaupungissa Joshkar
Olassa, jonne Suomesta matkasi runsaan 30 osamadegaatio. Aiem-
min fenno-ugristikongressit olivat paljon suosituaymyt esimerkiksi Vi-
rosta osallistui noin 20 ja Unkarista vajaat 4&ifat, yhteensa noin 400.
Osa heista piti esitelmén, osalla oli tarkoituslfaudavoilla tutustua oman
alansa tieteelliseen keskusteluun ja ajankohtaksmymyksiin. Uudenlaisia
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Zvenigovon kansantassiryhma ottaa retkelaiset vastaan. Valok. Helena Ruotsala.

kokemuksia tieteellisesta kongressista kertyikimsaasti. [Imoittautuneita
oli ollut paljon enemman ja "kuolleita sieluja” alinsaasti myos kongressin
ohjelmassa, silla joissakin sessioissa ja sympaassa vain noin kolman-
nes esitelmista pidettiin! Kongressiin lahdettiumdlisissa merkeissa, silla
kongressin puheenjohtaja, Hanti Mansian Jugramigion professori Yuri
Anduganov menehtyi traagisesti auto-onnettomuudgsisainakuuta 2005.

Kongressilla ei ollut mitdan varsinaista yhteig@maa, ja kutsukirjeessa oli
vain maininta, etta "the following scientific tremaill be presented at the
Congress: (--) Ethnology and Folklore Study.” Jdtdwhteisen, ajankoh-
taisen ja kiinnostavan teeman puutteesta se, tettéogeja ja folkloristeja
kongressissa oli erittdin vdhan — Suomesta maitdisil, Virosta viela va-
hemman — vai pelottiko kongressin pitopaikka j&gtitmatkat? Isantamaa
Marin tasavalta ja laajemmin Venaja nakyivat ohgedsa runsaina esitelmi-
na ja kielivalintoina. Kaikki plenum-esitelméat jaden kommenttipuheen-
vuorot pidettiin ja osa myo0s julkaistiin venajak&inoastaan professori
Sirkka Saarisen volgalaiskielid koskenut esitelfhgutkaistu saksaksi ja



dosentti lldikd Lehtisen plenum-esitelma globaliszsia, arjesta ja perintei-
sesta kulttuurista marien keskuudessa englanmikgia kuten hyviin suo-
malais-ugrilaisiin kongressitapoihin kuuluu, negditn venajaksi. Muista
plenumeista voi mainita saranskilaisen folkloristn professori Tatjana
Devjatkinan luettelonomaisen esityksen suomalardaigesta folkloristii-
kasta erityisesti Udmurtiassa. AvajaisistunnosgarHgomokos piti kat-
sauksen kaikkiin fenno-ugristikongresseihin. Korsgre paatdsistunnossa
Ksenofont Sanukov raportoi monipuolisesti ja kadstvMarissa tuhatluku-
jen vaihteessa eri oppiaineissa tehdysta tutkingi&ase

Kaiken kaikkiaan etnologian ja folkloristiikan edinia oli vahan. Suuri on-
gelma olivat edella mainitut "kuolleet sielut”,I&iimoni kritisoi sita, etta
huomattuaan mielenkiintoisen alustuksen, se opl@ruutettu eik& naista
peruutuksista tiedotettu etukateen tai ohjelmaanalitettu. Sessioille oli
pyritty loytdmaan yhteinen teema, mutta keskustelisza ei syntynyt, kun
osallistujilla ei ollut yhteista kielta tai kasits#d oli outoa. Teemasymposiu-
meissa keskusteltiin vilkkaammin. Kuten monissagtesseissa, taallakin
oli paljon paallekkaisyyksia ja esimerkiksi Marinmsen esitelmé& marilai-
sista haisté ja Paivikki Antolan esitelma olivalikid Lehtisen ja minun
symposiumin kanssa paallekkain. Monet tiedottephjaerit julkaistiin vain
venajaksi. Toki venaja on yksi kongressin viradiiaikielista, mutta se ei saa
olla sen ainoa virallinen kieli. Se mik& meita kogggiin osallistujia yhdis-
tad, on kiinnostus suomalais-ugrilaisiin kielisudiglin, heidan kieleensa ja
kulttuuriinsa. Usein venajaa kaytetaan tutkimusyksessa lingua francana,
mutta kaikki kongressiin osallistuneet eivat sisaa.

Valmisteluvaiheessa kongressista saatiin niukesgja, joten monet suh-
tautuivat skeptisesti kongressin onnistumiseenkatusli kuitenkin siivottu,
kulissit pystytetty ja meista kongressivieraistaifiyn pitamaan hyvaa
huolta. Meille naytettiin sitd, mita tasavallan @ueilla parhainta on, joten
Zvenigovon alueelle suuntautuneella retkella twinstne paikalliseen mak-
karatehtaaseen ja sen tuotteisiin. Hyvia olivatvattomuuden tunnetta eika
eksymisen vaaraa ollut myoskaan missaan vaihesaasiita pitivat huo-
len miliisisaattueet ja turvallisuuspalvelun mieteetkella Mari Tsodran
luonnonpuistossa patikointiamme turvasivat napp&iset miehet. Saimme
my0Os useissa yhteyksissd, mm. kongressin avagigsiggatosvastaanotolla
Marin presidentin Leonid Markelovin suusta kuuitaten hyvin marilaisel-
la kulttuurilla ja marin kielella menee. Miksi stt esimerkiksi Marin val-



tionyliopiston marilaiset opiskelijat eivat puhuskendan maria? Miten on
marin kielen kaytto hallinnossa ja julkisissa pangsa?

Tieteellisen ohjelman lisdksi meidat oli kutsuttsnnMarin valtionyliopis-
ton rehtorin sekd Suomen, Viron ja Unkarin |ah&ittién vastaanotolle.
Kongressin jarjestajina toimivat Marin valtionylispon lisdksi mm. Vena-
jan federaation suomalais-ugrilaisten tieteiden ikeaja Venajan tiedeaka-
temia. Marin tasavallan hallinto oli erittain nalésti mukana seka kongres-
sissa etta sen jarjestelyissa ja presidentti Markeéka avasi kongressin et-
ta piti paatdsvastaanoton. Myds kulttuuriohjelmhagégestetty; monipuo-
listen retkien lisaksi balettiesitys, teatteriarjaseonayttelyita. Mieleenpai-
nuvaa oli osallistuminen Joshkar Olan puistosseatpignMari kas’in, ma-
rilaiseen iltaan. Siihen kokoontuu eri-ikaisia manguhumaan omaa kiel-
taan, laulamaan ja tanssimaan kansanmusiikin tsdadidarin kulttuurimi-
nisterid jarjesti ystavallisesti Mari Immosen janun kayttdoni auton kuljet-
tajineen, jotta saatoimme piipahtaa kenttatyokadsamme Shorunzhan ky-
lassa. Jalleenndkemisen ilo oli suuri ja saimmdti@anmarilaisesta vieraan-
varaisuudesta — vaikuttaa kliseelta, mutta olatott

Tarkea osa kongressien antia on niiden epavirallpeli, kaytavakeskus-
telut kollegojen kanssa. Asumisjarjestelyt — endallisuudet eri majapai-
koissa — estivat osaltaan tutustumista, toisereeratoli nakymatdén muuri,
vaikeneminen. Meilla Suomessa yliopistoilla jadedta tarkeé on ns. kol-
mas sektori, ts. yhteiskunnallinen vuorovaikutukgataktit ymparoivaan
yhteiskuntaan. Kulisseissa tallainen vuorovaikutngnahdotonta,

Seuraava kongressi pidetadn 2010 Unkarissa Piascldupungissa, jossa
isantana on katolinen yliopisto. Mika on etnologkamsatieteen osuus seu-
raavassa kongressissa riippuu myos meista itsestarmeaimerkiksi kutsu-
malla symposiumeja — mutta osaksi myos kongreasjestgjista. Riittaako
myyttinen ja kielisukulaisuus yhdistavaksi tekijgkg&hka FU-kongressien
pitaisi uudistua jollakin tavalla, jotta niiden s ja merkitys palautuisivat
my0ds etnologian kannalta.

Helena Ruotsala



60 vuotta muistojen sotaa

Seminaari kasitteli myos
suomalaista sotahistoriaa

Suomalaiset lehdet ovat viime vuosina tuoneet vstieaille 60 vuoden ta-
kaista sotahistoriaamme. Vuosikymmenet ovat tuotagethtumiin ajan pa-
tinaa, ja niitd on voitu kerrata kansallistunnethvistaen. Nain toimimalla
kuitenkin vain seuraamme pienimuotoisesti yleistAdainvalista linjaa:
kullakin valtiolla on — jos ei sotaisia voittojaathakin omia sotasankareita,
joita juhlia. Myds Englannissa valmistauduttiinmae heindkuussa juhlista-
maan toisen maailmansodan paattymista. Suunnitetibjelmaan kuuluivat
muun muassa St James' ParKkivirig museurf) jossa historiaa elavaitettiin
naytelmallisin keinoin, seka kuninkaallisten ilmaween ylilento Bucking-
ham Palacen yli. Samanaikaisesti taman kansallisegstojuhlaan valmis-
tautumisen kanssa oli Lontoossa tarjolla myds nd&een nakokulma so-
taan. Oral History Society jarjesti heindkuun aduksimipaivaisen konfe-
renssinUsing the War: Changing Memories of World War Tyebion osal-
listui noin 200 tutkijaa eri puolilta maailmaa.

Konferenssin keskeisiksi teemoiksi muodostuivegeden maailmansotaan
liittyvien muistojen ja vallalla olevien diskurssisuhde, kollektiivinen
muistaminen ja vaikeneminen seka muistojen myysgg narratiivisuus.
Suomalaisen kansatieteilijdn ndkdkulmasta mielatdista oli erityisesti
oral historynrooli laajasti eri tieteenaloja palvelevana metadiKonferens-
sissa toista maailmansotaa ja sen muistamistaddasit niin historioitsijat,
kulttuurien tutkijat, psykologit kuin psykoterap#ufieteenalojen kirjo
merkitsi samalla kasiteltavien teemojen laaja-alaits. Esille nousivat
muun muassa muistojen traumaattisuus ja terapenthigodyntaminen.
Kaiken kaikkiaan esitelmat heijastivat sotamuigtoihttyvien kysymysten
samankaltaisuutta eri maissa. Erityisesti nuotidjaypolvea tuntuivat kiin-
nostavan muistojen siirtdminen sukupolvelta toesss#tka sukupolvien vali-
set erot muistojen tulkinnoissa.

Kun puhutaan sodasta, on vaikea valttya moraalipithdinnoilta. Sodan
"hyvasta” ja "pahasta”’ osapuolesta puhui esitel@dssnuun muassa pro-
fessori Alessandro Portelli, joka kuvasi Roomangtangin asukkaiden ta-
paa muistaa sodan loppuvaiheen pommituksia seksérkiuolleita "vapaut-
tajien viattomia uhreja”. Kuinka paljon karsimysta sopiva maara, kun



taistellaan "pahuutta” vastaan? Enta miten sivkifisittavat ja jarjestavat ta-
pahtumat loogisiksi kokonaisuuksiksi mielessaam, &mansa positiivisiksi
koetut tavoitteet sotatoimissa aiheuttavatkin hekidghdallaan karsimysta?
Ajankohtaisia kysymyksia tanakin paivana.

Vaikka koolla oli joukko tutkijoita, joiden tehtawdi ennen kaikkea purkaa
sotaan liittyneitd myytteja ja muistoja, syntyigakin seminaarissa oma so-
tadiskurssinsa. Jos ei asiaa aikaisemmin olisi yt@mgit, tulivat toisen
maailmansodan syylliset ja sankarit jalleen kemametyksi. 60 vuotta so-
dan paattymisen jalkeen keskusteltiin muistojeiikiss sodan oikeutuksesta
ja moraalista toisinaan hyvinkin kilhkedan savyyn.

Enta kuinka kavi toisen maailmansodan kansallisaerstopaivan vieton
Lontoossa? Heindkuun seitsemannen paivan pomnt-isikatoon metrossa
ja bussissa jattivat lopulta varjoonsa 60 vuod&niszt tapahtumat. Sotaa
tai e, jatin kaupungin juuri tuona samaisena pévastiriitaisin tuntein.
Olin mukana kokemassa kaupungin ndennaisen rasgradlijatkuvaa arki-
omaisilleen ja jannittamassa taksin takapenkilkin@bta lennolle: epéadra-
maattisia asioita kaiken dramatiikan keskella. Lgpp lopuksi olin ulko-
puolinen tapahtumien keskipisteessa. Eri asiastietyr, minkalaiseksi tuo
muisto muotoutuu vuosien tai vuosikymmenien saatoss

Pia Olsson

Kannaksen historiaa
ja nykyalkaa etsimassa

Ethnoksen ja Suomen Muinaismuisto-
yhdistyksen retki Kannakselle 20.—22.5.2005

Suomen kansatieteilijoiden yhdistys Ethnos ry girjghdessda Suomen Mui-
naismuistoyhdistys ry:n kanssa kevatretken Karj&lannakselle 20.—
22.5.2005. Matka alkoi kommellusten merkeissa, mik&angen tavallista
Vengjan Karjalaan matkaavien keskuudessa. Helsingahti itda startan-
nut bussi oli vaihdettava toiseen jo Nuijamaanliaj&ansainvélisen kat-
sastuskortin voimassaolon umpeutuminen oli jdangtrslaiselta linja-au-
toyhti6lta vahingossa huomaamatta. Onneksi mudttoinkaymisilta val-




Meidatkin kutsuttiin tanssiin. Valok. Katriina Siivonen.

tyttiin ja tunnelma sailyi koko matkan ajan varkorkealla. Matkan jarjes-
taneiden yhdistysten sihteerit Mari Immonen (Ethrpgga Hanna Forssell
(Suomen Muinaismuistoyhdistys ry) tekivat kaikkensgtkan sujuvuuden
eteen ja onnistuivat siina hienosti.

Kevaisen Kannaksen matkan oppaina toimivat Ethpospuolesta allekir-
joittanut ja Suomen Muinaismuistoyhdistys ry:n @sta useita asiantunti-
joita. Matkalle olivat lahteneet esimerkikaidehistorian professori FT
Riitta Nikulaja valtionarkeologi FT Henrik Liliusek& muita rakennetun
kulttuuriympariston ja taidehistorian tuntijoita.atkalla saatiin kuulla kiin-
nostavia alustuksia ja keskusteluja. Asiantuntgoidpastamat kavelyretket
tarjosivat nakdaloja niin kannakselaiseen arkkitahin, historiaan ja kan-
satieteeseen kuin alueen nykypaivaan. Retkelgsteat liittyivat tavalla

tai toisella alueeseen. Kukati&yrvalin valinnar(turistien kauppa Sorvalin
kaupunginosassa) alle jdaneelle hautuumaallewlasiu sukulaisia viela
kuusikymmenta vuotta sitten.
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Hennon vihreat silmut ilmaantuivat
puihin auringosta sakendoivan vii-
konlopun aikana. Vaikuttavampaa
nakya kuin kevaineMonrepos’n
kartanovalkovuokkojen peittami-
ne lehtoineen tai iltaruskossa kyl-
pevauno Ullbergin Viipurin tai-
demuseo ja taidekoul1930)
temppelimaisine silhuetteineen on
vaikeaa akkipaataan keksia! Vii-
meksi mainittu on ollut verraten
harvinainen rakennustyyppi Suo-
messa. Alvar Aallon maailmankuu-
lua kddenjalkea paasee sen sijaan
ihailemaan muuallakin kuin Viipu-
rissa.

Toisena matkapaivana jatimme

taaksemme Viipurin pdlyt suunna- _ _ _ N

taksemme Vuoksen mutkassa sfes L Ienn Sielene Cleen,
Jainneen Kiviniemen kauttRaisa-v/ 50k Katriina Siivonen.

|&n Tiurinlinnanarkeologisille

muinaisjaanndksille ja sieltd edelleen Kakisalméarssin ikkunasta katsot-
tuna Kannas ja Laatokan tienoo nayttavat enimmakasemattomalta kor-
velta. Pienten kylien talot ovat taitavasti piiloneet matkustavaisten kat-
seilta. Kakisalmessa, linnaan tutustumisen ohpdasimme tanssimaan kes-
kiaikaisia tansseja paikallisten larppaajien eli€laction role play”-harras-
tajien johdolla ja viela taysikuun kumottaessa isathia kevattaivaaltd<a-
kisalmen linnarvieressa sijainnut hotellimnf&anatorijoli kokemisen ar-
voinen. Se henki "aitoa” entisen Neuvostoliitonlignypolyester-verhoineen
ja rahisevine radiomasiinoineen. Aamiaisella eméhkaatoivat kuppeihim-
me kahvia valtavista kahvipannuista. Pihalla puigienkilta meita tarkkaili
uteliaasti "Voiton paivan” -veteraani prenikat rassaan. Han oli iimeisesti
hotellin vakiokavijoita.

Kannaksella suomalaisten matkailijoiden kokemuksillitsee aina histo-
rian ja nykyisyyden vélinen kontrasti. Jokaisess@git eloon, ainakin het-
keksi, pieni uuskarelianisti, josta on hauskaalsgia arkkitehtuurin yksi-
tyiskohtia ja kuulla tarinoita, esimerkiksi "Mort&' eli Viipurin entisesta
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asemakaava-arkkitehti Otto-livari Meurmanista (182094) "Hajoava
klassismi”, "englantilainen maisemapuutarhaAjanas Lindgrenirpiirta-
manKakisalmen kirkon (1929)aiheet saisivat puolestani kuulua kouluope-
tukseen ja sita kautta yleissivistykseen.

Ajankohtainen on kysymyRBietaristaja sen jalleen vahvistuvasta vaikutuk-
sesta lahialueisiin. Vaikka Kannaksen alueen kdimeal elama on kokenut
turistin nakdkulmasta myonteisia muutoksia markedten ja lantisine kulu-
tushyddykkeineen, on yleisesta koyhyydesta, epdtasssta ja inmisen raa-
dollisuudesta edelleen nakyvissa monia esimerkkéygeen rapistuvan ra-
kennusperinnon pelastaminen on eras akuuteistét&®ighaasteista. Se on
elimellisesti kytkdksissa myds Kannaksen alueematija kulttuurin mui-
hin osa-alueisiin. Pitkdjannitteisesti toteutetwnmulttuuriset ja -tieteelli-
set hankkeet voisivat tuoda alueen asukkaille kigehyvinvointia, ter-
veytta ja tyota, rajan molemmin puolin. Matka muistoivallisesti myos
siita, mika valtava potentiaali piilee eri tietestén oppiaineiden edustamis-
sa nakokulmissa, asiantuntemuksessa ja jopa nyiadistamisessa. Toivot-
tavasti tuo potentiaali huomioitaisiin nykyistakisreammin aluekehittamis-
tyossa Kannaksella.

Terhi Willman
kansatieteen jatko-opiskelija, Helsingin yliopisto

Seminaareja
IV Kansatieteen paivat "Suku/puoli”

Suomen kansatieteilijoiden yhdistys Ethnos ry

Helsinki, 10.-11.3.2006

Kansatieteen paivien otsikko Suku/puoli viittaa&gskkupuoleen etta su-
kuun ja perheeseen kulttuurisesti maarittyvinayturissa vaikuttavina il-
mioin&. Niihin kaikkiin liittyy vahvoja, vaikkakimsittain ndkymattomissa
toimivia merkitysrakenteita. Ne ohjaavat ajattgmsoimia, ihmisten arki-
elamaa ja juhlahetkia niin tydssa, vapaa-aikanagpairissa ja muissa rien-
noissa kuin yhteiskunnallisessa vaikuttamisessd\iansatieteen paivilla
aihetta katsellaan naisten ja miesten toimien, isenlja fyysisen maailman
jasentamisen ja tilan hallinnan seka seksuaalisukdatta. Pohdittavana on
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my06s se, mitd vaatimuksia sukupuolen huomioimingkirnuksen nakokul-
mana asettaa.

Ohjelma

Perjantai 10.3.2006. Tieteiden talo, Kirkkokatu 6
11.30-12.15 limoittautuminen

Tieteiden talo, sali 108

12.15-12.3eminaarin avaus, professori Juhani U.E. LehtonerHelsingin
yliopisto, kansatiede

Puheenjohtaja Ethnos ry:n puheenjohtaja,

professori Pirjo Korkiakangas, Jyvaskylan yliopjsttnologia

12.30-13.30FD, forskare Maria Backman, Stockholms universitet Etnologi:
Svensk sexualupplysning mellan kdn och kdnsla Om
tabun och ideal i undervisning och klassrum

13.30-14.00 Kahvi ja karjalanpiirakka

14.00-15.0CFT, dos., yliopistonlehtori Leena-Maija Rossi, Helmgin
yliopisto, Kristiina-instituutti: Sukupuolen tutkimus
tutkimuksen nakokulmana

15.00-16.0CT, dos., tohtoriassistentti Hanna Snellman, Helsigin yliopisto,
kansatiede:Arkipaivan poliittisuutta.
Ruotsinsuomalainen nainen ja yhteiskunnallinen
osallistuminen

Tieteiden talo, ryhmiin kokoontuminen aulassa

16.00-17.15Mluseokaynnit ja kulttuurikierros . Kansatieteen paivien
osanottajat voivat valita seuraavista vaihtoehdoist
vierailukohteensa. Opastukset alkavat noin klo34.6.1
1. Helsingin kaupunginmuseo
2. Helsingin yliopistomuseo Arpeanum
3. Taidehistoriallinen kavelykierros yliopistolla

Tieteiden talo, sali 505
17.30-18.30 Ethnos ry:n vuosikokous

Tieteiden talo, salit 504 ja 505

18.30- lllanvietto ja Ethnos ry:n vuoden 2005 gradupalkinnon
jako
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Tervetuliaissanat FT, toiminnanjohtaja Aura Korppi-
Tommola, Tieteellisten Seurain Valtuuskunta
Ethnos ry:n vuoden 2005 gradupalkinnon jako

llta jatkuu salaatin, viinin ja musiikin parissa

Lauantai 11.3.2006

Helsingin yliopisto, paarakennus, sali 5

9.30-9.45 Avaus, FT, dos., tohtoriassistentti Pia Olsson, Hglhgin
yliopisto, kansatiede

Puheenjohtaja FT, dos.,

tutkija Pia Olsson, Helsingin yliopisto, kansatiede

9.45-10.15 FT, dos., tutkijatohtori Helena Ruotsala, Turun yliopisto,
kansatiede:Sukupuolitetut tilat

10.15-10.49-M, amanuenssi Heli Niskanen, Jyvaskylan yliopistogtnologia:
Naisen puoli ja naisenpuoli. Naiseus yhdistavana ja
erottavana baarien naistenvessoissa

10.45-11.15D, lektor Ann-Catrin Ostman, Abo Akademi, historia:
Manlighet och forskning om bondesamhéllet, En
jdmforelse mellan etnologi och historia under tidig
1900-tal

11.15-12.15 Lounas (omakustanteinen)

12.15-12.45-M, tutkija Eva Packalén, Helsingin kaupunginmuseo:Naiset
historiankirjoittajina Suomessa 1800-luvulla

12.45-13.19-T Pauliina Latvala, Helsingin yliopisto, folkloristiikka:
Sukupuoli ja suvun menneisyydesta kertominen

13.15-13.45-T, dos. Matti Polla, Helsingin yliopisto, kansati€le:
Entisaikojen maalaisperheen tilastollinen luonnetadi

13.45-14.00Paatdssanat, FT, dos., tohtoriassistentti Pia OlsspHelsingin
yliopisto, kansatiede

Toivotamme kaikki kiinnostuneet tervetulleiksi katisteen paiville! limoittau-
tumisesta ja muista kaytannon asioista tulee tamkanietoa seuraavaan Ethnos-
tiedotteeseen.

Huom! Ohjelmaan saattaa viela tulla muutoksia.
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Touching Things.
Ethnological aspects on modern material culture

IX Finnish-Hungarian Symposium on Ethnology

21.-27.8.2006, Jyvaskyla

Material culture has always played an essential irokthnological studies. As
U.T. Sirelius, the first professor of ethnologyHimland reminded us already in
1926, the true object of ethnological study hasagswbeen the culture itself, the
life reflected in things and artefacts, and thedfglthat lie behind the material.
But like the definitions of subjects and concefits, very meaning of material
culture in modern ethnology is manifold and therefoeeds to be considered.

Material culture is something we can touch andmm@touched by, that perhaps
can be agreed upon. It is said to be human inégltg and mind: beliefs,
thoughts, and meanings. It becomes concrete aidefaade and used by various
methods. It is allegedly connected to everydayd#evell as festivities. It has
been defined as a result of human creativity, @masxpression of values; skil-
fully invented; as designed functionally to satieBeds; as produced and shared
by humans. On the other hand it is also suggektddttis things mechanically
and routinely reproduced and continuously transfiogmlts meanings or import-
ance are undetermined. Material culture is salgktall that may be left from the
everyday life of the past. It includes mistakesadaxes, and breaks in tradition,
forgotten meanings and skills and finally it wik preserved in museums as
pieces of “dead relics”. It is listed as manifegtitself as architecture, crafts,
arts, costumes, landscape transformed or intediecerated and furnished, etc., it
is food we eat and roads we stumble upon.

This previously self-evident concept of “materialtare” is now being defined
in many different ways. What kinds of questionslagang asked and what kinds
of conclusions are being reached today in ethnoddgitudies? What is modern
material culture like? What does it include or exig?

We wish to receive the titles as well as maximurorod-page summaries of the
planned papers by the final deadline March 31, 20@ks, summaries and con-
tact information (name, status, address, phoneif-are requested to be sent by
e-mail (RTF-files) to the contact person.

Contact person / secretary: MA, Amanuensis Helkalgn
Department of History and Ethnology

P.O. Box 35 (H)

40014 University of Jyvaskyla

Finland

Fax +358 14 260 1251

E-mail: heli.niskanen@campus.jyu.fi
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Ethnos ry:n oppikirja ilmestynyt!

Kirjakauppahinta 30 €
Jasenhinta 25 €

Opiskelijahinta 19 €

POLKUJA ETNOLOGIAN MENETELMIIN avaa etnologisen n@kul-

man yhta lailla tutkijoiden omien kenttatdiden kparinnearkistojen ai-
neistojen seka valokuvien ja elokuvien kiehtovietkimuskysymysten a
relle. Lukija padsee seuraamaan tutkimusproses=memista kenttatoists

seen. Teoksen artikkelien kautta hahmottuu etnatog kansatieteen tuf
kimuskohteiden monipuolisuus, ja laajan kirjoitjajgkon mydta vahvis-
tuu ndkemys oppiaineen ja tieteenalan moniaanisgide

Teos soveltuu oppikirjaksi etnologian ja lahitielen opiskelijoille seka
muille kulttuurien tutkimuksesta kiinnostuneillehgatukseksi ja oppaakg

nakokulmien ja menetelmiin valintaan ja edelledkitdojen muodostumit

U7

etnologian tieteenalan nakoékulmiin, aineistoihimanetelmiin.

Yliopistopaino
Pikapaino
2005
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